
DE Montageanleitung

EN Assembly instructions

IT Istruzioni per Installazione

PL Instrukcja montażu

CS Montážní návod

SK Montážny návod

ZH	组装说明

RU Инструкция по монтажу

RO Instrucţiuni de montare

BG Ръководство за монтаж

UA Інструкція по збірці

TR Montaj kılavuzu
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DE Die optimierte „Anti-Finger-Print“ Aluminium-Oberfläche, sowie die Silikonstege sind nicht für die Spülmaschine 
geeignet. Halten Sie Ihr Abtropfgitter vor offenen Flammen fern und verwenden Sie keine ätzenden Reinigungsmittel. 
Bitte nicht mit scharfen Gegenständen bearbeiten.

EN Neither the optimised ‘anti-fingerprint’ aluminium surface nor the silicone ridges are dishwasher-safe. Kept your drip 
rack away from open flames and do not use any astringent cleaning products. Please do not use with sharp objects.

IT La superficie in alluminio ottimizzata “anti-impronte” e gli elementi in silicone non possono essere lavati in 
lavastoviglie. Tenere lontano lo scolapiatti da fiamme libere e non utilizzare detergenti aggressivi. Non utilizzarlo con 
oggetti appuntiti.

PL Zoptymalizowana powierzchnia aluminiowa zabezpieczająca przed odciskami palców oraz mostki silikonowe nie 
są przystosowane do czyszczenia w zmywarce. Nie zbliżać kratki ociekowej do otwartych płomieni oraz nie 
stosować żrących środków czyszczących. Nie czyścić ostrymi przedmiotami.

CS Optimalizovaný hliníkový povrch „Anti-Finger-Print“ a silikonové lamely nejsou vhodné pro umývání v myčce nádobí. 
Chraňte odkapávací mřížku před otevřeným ohněm a nepoužívejte žádné žíravé čisticí prostředky. Nepoužívejte na 
ní ostré předměty.

SK Optimalizovaný hliníkový povrch „s úpravou proti odtlačkom prstov“ a silikónové priečky nie sú vhodné na čistenie v 
umývačke riadu. Odkvapkávaciu mriežku chráňte pred otvoreným ohňom a nepoužívajte žieravé čistiace 
prostriedky. Nečistite ju ostrými predmetmi.

ZH 请注意“防指纹”铝表面和硅胶条都不能用洗碗机进行清洗。沥水架应远离明火，不要使用任何腐蚀	
性清洁剂。请勿与尖锐物品接触。

RU Оптимизированная алюминиевая поверхность с покрытием, на котором не остается следов от пальцев, а 
также силиконовые поперечные ребра не подходят для мытья в посудомоечной машине. Держите решетку 
для сушки посуды вдали от открытого огня и не используйте агрессивные моющие средства. Не используйте 
острые предметы на решетке.

RO Suprafata optimă din aluminiu „anti amprentă”, precum și laturile din silicon nu pot fi spălate în mașina de spălat 
vase. Nu apropiaţi grila de uscare de flăcări deschise şi nu utilizaţi agenţi de curăţare corozivi. Vă rugăm să nu 
lucraţi cu obiecte ascuţite.

BG Оптимизираната срещу отпечатъци от пръсти „Anti-Finger-Print“ алуминиева повърхност, как-то и силиконовите 
напречници не са подходящи за почистване в съдомиялна машина. Дръжте решетката си за оттичане далеч от 
открит пламък и не използвайте разяждащи препарати за почистване. Не работете върху нея с остри 
предмети.

UA Оптимізована алюмінієва поверхня з покриттям, на якому не залишаються сліди від пальців, а також силіконові 
поперечні ребра не підходять для миття в посудомийній машині. Тримайте решітку для сушіння посуду подалі 
від відкри- того вогню і не використовуйте агресивні миючі засоби. Не використовуйте гострі предмети на 
решітці.

TR Optimize edilmiş "Anti-Finger-Print" alüminyum yüzey ve silikon ızgaralar bulaşık makinesi için uygun değildir. 
Damlalık ızgarasını açık alevlerden uzak tutun ve aşındırıcı temizleme maddeleri kullanmayın. Lütfen üzerinde keskin 
cisimlerle çalışmayın.


